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Доклад Генерального директора 

1. Ваше Превосходительство Председатель Исполнительного совета  
д-р Харш Вардхан, благодарю Вас за Ваше лидерство в эти трудные времена. Ваши 
превосходительства, дорогие коллеги и друзья, доброе утро, добрый день и добрый вечер 
всем вам и с Новым годом! 

2. Сорок лет назад возник новый вирус, началась пандемия. Были разработаны 
лекарства, позволяющие спасать жизни людей, но прошло более десяти лет, прежде чем 
они стали доступны бедному населению мира. Двенадцать лет назад появился еще один 
новый вирус, началась пандемия. Были созданы жизненно необходимые вакцины, но к 
тому моменту, когда ими могли воспользоваться бедные слои мирового населения, 
пандемия уже закончилась. Год назад появился еще один новый вирус, началась 
пандемия. Вакцины, способные спасать жизни людей, созданы. Что будет дальше, 
зависит от нас.  

3. У нас есть шанс переломить ход истории; написать новый сценарий; избежать 
ошибок, допущенных во время пандемий ВИЧ и H1N1. Разработка и регистрация 
безопасных и эффективных вакцин менее чем за год после возникновения нового вируса 
является потрясающим научным достижением и столь желанным источником надежды. 
Вакцины – это та инъекция, которая в прямом и переносном смысле требуется всем нам. 
Появление в последнее время быстро распространяющихся вариантов вируса еще 
больше повышает важность скорейшего и справедливого внедрения вакцин.  

4. Однако сейчас мы сталкиваемся с реальной опасностью того, что вакцины, принося 
надежду лишь части человечества, станут еще одним кирпичом в стене неравенства, 
разделяющей имущее и неимущее население мира. Все правительства хотят в первую 
очередь вакцинировать своих собственных работников здравоохранения и пожилых 
людей, и это нормально. Но не нормально то, что в богатых странах молодые и здоровые 
проходят вакцинацию раньше, чем работники здравоохранения и пожилые в более 
бедных странах.  

5. Вакцин хватит на всех. Но сейчас мы должны сообща, как единая мировая семья, в 
первую очередь позаботиться о тех, кто подвергается наибольшему риску болезни и 
смерти во всех странах. 

6. В течение последних девяти месяцев в рамках Инициативы по ускорению доступа 
к средствам для борьбы с COVID-19 (ACT) и ее компонента по вакцинам – глобального 
механизма по обеспечению доступности вакцин (COVAX) – закладывалась основа для 
справедливого распределения и внедрения вакцин. Мы преодолели научные трудности, 
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правовые барьеры, материально-технические ограничения и нормативные препятствия. 
Мы зарезервировали у производителей 2 миллиарда доз с возможностью получения еще 
более чем 1 миллиарда доз и в феврале намерены начать поставки.  

7. Пользуясь настоящей возможностью, я благодарю Gavi, Альянс по вакцинам, и 
Коалицию по инновациям в области обеспечения готовности к эпидемиям (CEPI). 
Механизм COVAX готов достичь цели, ради которой он был создан. 

8. Однако за последние недели я узнал, что ряд государств-членов сомневается в 
возможности COVAX получить необходимые объемы вакцин и выполнении странами с 
высоким уровнем дохода данных ими обещаний. На этапе внедрения первых вакцин 
перспектива обеспечения справедливого доступа к ним находится под серьезной 
угрозой.  

9. К настоящему времени как минимум 49 стран с высоким уровнем дохода получили 
более 39 миллионов доз вакцин. Одна из стран с самым низким уровнем дохода получила 
всего 25 доз. Не 25 миллионов; не 25 тысяч; а только 25 доз. 

10. Буду откровенен: мир находится на грани катастрофического морального падения, 
и цена этого падения будет измеряться жизнями и средствами к существованию жителей 
беднейших стран мира. 

11. Некоторые страны и компании, на словах рассуждающие о необходимости 
справедливого доступа, продолжают в приоритетном порядке заключать двусторонние 
соглашения в обход COVAX, провоцируя рост цен и пытаясь забежать в начало очереди. 
Это неприемлемо. За прошлый год было подписано 44 двусторонних соглашения, а в 
этом году – уже не менее 12.  

12. Ситуация усугубляется тем, что большинство производителей, вместо того чтобы 
предоставить ВОЗ полное досье на свою продукцию, предпочитают регистрировать ее в 
богатых странах, где можно получить максимальную прибыль. Это может вызывать 
задержки поставок по линии COVAX и привести именно к той ситуации, во избежание 
которой создавался COVAX: накоплению запасов вакцин, хаосу на рынке, 
рассогласованности мер реагирования и продолжению социально-экономических 
потрясений.  

13. Такой своекорыстный подход не только подвергает риску беднейших и наиболее 
уязвимых людей в мире, но и не достигает своих целей. В конечном счете подобные 
действия лишь продлят пандемию, ограничительные противоэпидемические меры, 
страдания людей и экономический кризис. 

14. Справедливое распределение вакцин – не только нравственный, но и 
стратегический и экономический императив. 

15. В рамках недавно проведенного исследования был составлен прогноз, согласно 
которому экономическая отдача, связанная со справедливым распределением вакцин, 
только в 10 странах с высоким уровнем дохода составит не менее 153 млрд долл. США 
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в 2021 г., а к 2025 г. достигнет 466 млрд долл. Это более чем в 12 раз превосходит 
совокупные расходы на Инициативу ACT. 

16. Еще не поздно. Я призываю все страны объединить усилия в духе солидарности 
для обеспечения того, чтобы в первые 100 дней этого года вакцинация работников 
здравоохранения и пожилых людей была развернута во всех странах. Это наилучшим 
образом отвечает интересам каждой нации на Земле.  

17. Вместе мы должны изменить правила игры в трех областях. 

18. Во-первых, мы призываем страны, заключившие двусторонние контракты и 
имеющие возможность контролировать поставки, транспарентным образом 
предоставлять COVAX данные о таких контрактах, в том числе в отношении объемов, 
цен и сроков поставки. Мы призываем эти страны дать возможность COVAX занять 
гораздо более приоритетное место в очереди и уступить COVAX часть своих доз, 
особенно по завершении вакцинации собственных работников здравоохранения и 
пожилых людей, чтобы это смогли сделать и другие страны. 

19. Во-вторых, в целях ускорения регистрации вакцин мы призываем производителей 
передавать ВОЗ в режиме реального времени те данные, которые они представляют на 
рассмотрение регулирующих органов. Мы также призываем производителей разрешить 
странам, заключившим двусторонние контракты, уступить дозы механизму COVAX и в 
приоритетном порядке поставлять продукцию механизму COVAX вместо заключения 
новых двусторонних сделок.  

20. И в-третьих, мы призываем все страны, начинающие вакцинацию, использовать 
только те вакцины, которые отвечают строгим международным стандартам 
безопасности, эффективности и качества, а также повышать свою готовность к 
практическому применению вакцин. 

21. В этом году темой Всемирного дня здоровья является неравенство в области 
здравоохранения. Я призываю все государства-члены принять меры к тому, чтобы до 
наступления Всемирного дня здоровья 7 апреля вакцинация против COVID-19 была 
начата в каждой стране, что станет символом надежды на преодоление не только 
пандемии, но и различных форм неравенства, которые лежат в основе столь многих 
глобальных проблем в области здравоохранения. Надеюсь, это будет воплощено в жизнь. 

22. Пандемия преподнесла уроки каждому из нас, каждому государству-члену, а также 
Секретариату ВОЗ. Все мы должны проявить готовность учиться, меняться, 
придумывать новые решения и расти над собой. 

23. По итогам работы как Независимой комиссии по оценке готовности к пандемии и 
эффективности ответных мер, так и Комитета по обзору функционирования 
Международных медико-санитарных правил (2005 г.) во время реагирования на 
пандемию COVID-19 и Независимого надзорного и консультативного комитета по 
Программе ВОЗ по чрезвычайным ситуациям в области здравоохранения будут 
вынесены рекомендации для государств-членов и Секретариата. 
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24. Однако на несколько уроков мы обязаны обратить внимание уже сегодня. 

25. Во-первых, это важность обеспечения готовности и реагирования. Пандемия 
COVID-19 стала неожиданностью даже для ряда самых богатых и могущественных стран 
мира. Она застала их врасплох и выявила коллективную неспособность вкладывать 
ресурсы в обеспечение готовности к чрезвычайным ситуациям. 

26. Еще до пандемии в рамках нашего процесса преобразований ВОЗ занималась 
проблемами повышения готовности и эффективности ответных мер, понимая, что 
очередная пандемия – это просто вопрос времени. Два года назад совместно со 
Всемирным банком мы учредили Совет по мониторингу глобальной готовности; мы 
также создали новое управление по вопросам готовности к чрезвычайным ситуациям, 
новое управление по научной работе и разработали новые цифровые инструменты для 
ведения эпиднадзора и раннего предупреждения.  

27. В прошлом году мы предприняли дальнейшие шаги, которые представлены вашему 
вниманию в нашем докладе к этому заседанию. На сессии Всемирной ассамблеи 
здравоохранения в ноябре я объявил о создании на базе тщательно охраняемого объекта 
в Швейцарии нового хранилища образцов патогенных микроорганизмов, призванного 
упростить добровольный обмен образцами вирусов и оперативную разработку 
медицинских средств для борьбы с ними. Мы назвали его Био-хаб. Я рад сообщить, что 
Южная Африка, в дополнение к ранее заявленным обязательствам Италии и Таиланда, 
уже обязалась предоставить в Био-хаб образцы нового варианта коронавируса тяжелого 
острого респираторного синдрома 2 (SARS-CoV-2). Мы рекомендуем всем 
государствам-членам своевременно обмениваться данными и образцами новых 
вариантов этого коронавируса. 

28. В ноябре я также предложил учредить универсальный обзор состояния и 
готовности систем здравоохранения – новый механизм повышения готовности на основе 
взаимного доверия и взаимной подотчетности. В связи с этим я благодарю Бенин и 
Центральноафриканскую Республику за то, что они выступили с этой инициативой от 
имени Группы африканских государств. Ранее созданные механизмы, такие как 
совместная внешняя оценка на основе экспертного анализа уровня национальной 
готовности, имеют право на существование, но, как продемонстрировала пандемия, их 
недостаточно.  

29. В основе универсального обзора состояния и готовности систем здравоохранения 
лежит добровольный механизм коллегиального обзора, проводимого государствами-
участниками для содействия более широкому и эффективному международному 
сотрудничеству за счет налаживания диалога между странами и заинтересованными 
сторонами в духе солидарности.  

30. В декабре мы представили универсальный обзор состояния и готовности систем 
здравоохранения государствам-членам, мы приступили к обсуждению порядка 
разработки этого инструмента и в ближайшие недели планируем начать этап его 
экспериментальной отработки с первой группой стран, добровольно согласившихся на 
это. Мы призываем все страны активно участвовать в этой инициативе и помогать нам 
вместе ее развивать.  
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31. Второй важнейший урок пандемии заключается в том, что здоровье человека, 
здоровье животных и здоровье планеты тесно взаимосвязаны. Мы можем защищать и 
укреплять здоровье человека только при условии радикального повышения 
эффективности мониторинга и контроля рисков на рубеже взаимодействия между 
человеком, животными и экосистемами. Это идея не нова, но пандемия заставила 
обратить на нее более пристальное внимание. Более 70% новых заболеваний, 
обнаруженных в последние годы, связаны с передачей инфекций от животных к 
человеку.  

32. Более десяти лет назад ВОЗ, Продовольственная и сельскохозяйственная 
организация Объединенных Наций и Всемирная организация по охране здоровья 
животных в рамках трехстороннего партнерства объединили усилия для разработки и 
пропаганды концепции «Единое здравоохранение». 

33. Пандемия показала, что мы должны вывести наше партнерство на новый уровень 
и что оно должно выйти за рамки концепции и быть воплощено в системах, которые 
обеспечивают безопасность людей в странах. Очевидно также, что концепция «Единое 
здравоохранение» не должна ограничиваться зоонозами; она должна охватывать весь 
спектр вопросов, затрагивающих взаимодействие между человеком, животными и 
планетой, включая обезлесение, интенсивное ведение сельского хозяйства, загрязнение 
окружающей среды, изменение климата и так далее.  

34. Теперь вместе с нашими партнерами по трехстороннему сотрудничеству и 
Программой Организации Объединенных Наций по окружающей среде мы 
договорились учредить Экспертный совет высокого уровня по концепции «Единое 
здравоохранение», который будет работать при поддержке совместного секретариата. 
Совет будет анализировать научные данные и ответные меры, принимаемые в странах, 
и представлять четырем учреждениям заключения в отношении необходимых мер и 
рекомендаций. Его первоочередной задачей будет проведение анализа и вынесение 
рекомендаций в отношении ближайших приоритетных задач в области профилактики, 
прогнозирования, выявления, мониторинга и локализации новых зоонозов с 
эпидемическим и пандемическим потенциалом. Мы ожидаем, что первое заседание 
совета состоится до начала майской сессии Всемирной ассамблеи здравоохранения, и 
будем своевременно информировать вас по мере формирования совета и его повестки 
дня. 

35. Одновременно мы должны сделать так, чтобы результаты работы на высоком 
уровне применялись на практике на самом низовом уровня, с тем чтобы получать 
сигналы о новых вспышках и по возможности подавлять их на корню. 

36. В прошлом году на сессии Ассамблеи государства-члены также поручили 
Секретариату вместе с нашими партнерами провести работу по установлению 
зоонозного источника нового коронавируса. Как вы знаете, 14 членов международной 
миссии по установлению происхождения вируса прибыли в Китай. Еще три члена 
комиссии участвуют в работе дистанционно.  

37. Никто не должен сомневаться, что это – сугубо научная работа. Ее цель состоит в 
том, чтобы выяснить, каким образом и когда именно появился новый коронавирус, с тем 
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чтобы все мы могли принять меры для предотвращения возникновения других 
зоонозных патогенных микроорганизмов в будущем. 

38. Третий большой урок пандемии заключается в том, что человечеству, как 
показывает практика, нужна сильная ВОЗ. Опять же, это не новая мысль. Те из нас, кто 
уже какое-то время работает в области глобального здравоохранения, знают сильные и 
слабые стороны ВОЗ. 

39. Укрепление ВОЗ является центральным элементом процесса преобразований, 
который мы вместе осуществляем уже три с половиной года. В ноябре на сессии 
Ассамблеи я представил обновленную информацию о ходе преобразований. Я также 
рекомендую вам ознакомиться с подробным докладом о ходе работы, который мы 
опубликовали в декабре; на этой неделе мы с нетерпением ждем ваших отзывов 
относительно содержания доклада о преобразованиях в целях повышения 
результативности работы на страновом уровне. 

40. Мы высоко ценим широкую поддержку процесса преобразований, которую до 
сегодняшнего дня выражали государства-члены, и приветствуем замечания 
председателя Независимого консультативного надзорного комитета экспертов, который 
на прошлой неделе в ходе заседания Комитета по программным, бюджетным и 
административным вопросам отметил, что преобразования приносят видимые 
результаты.  

41. Но мы также услышали ваш призыв уделять больше внимания трансформации 
работы на уровне стран. Преобразования – это долгий процесс. Мы уже прошли 
большую часть этого пути, но он еще далек от завершения. В предстоящем году мы 
будем продолжать учиться, меняться и прислушиваться к мнениям партнеров. 

42. Как вам известно, в конце прошлого года мы с директорами региональных бюро 
решили присудить премию за выдающиеся достижения всему персоналу ВОЗ за его 
безупречную работу за прошедший исключительно трудный год. Об этом в своей речи 
сообщил Председатель Исполкома д-р Харш Вардхан.  

43. Новый 2021 г. был объявлен Международным годом медико-санитарных и 
социальных работников, в связи с чем мы также решили объявить 2021 г. Годом 
трудовых ресурсов ВОЗ, чтобы сосредоточить внимание на превращении ВОЗ в 
организацию, способную привлекать самых лучших, предоставлять им наиболее 
благоприятные условия труда, отличающиеся инклюзивностью и многообразием, и 
давать им возможности и средства для максимального раскрытия своего потенциала.  

44. По признанию самих государств-членов, одним из наиболее серьезных 
препятствий для максимальной реализации потенциала ВОЗ является отсутствие 
устойчивого и предсказуемого финансирования. Мы знаем, что государства-члены 
серьезно относятся к необходимости укрепления ВОЗ, и ждем от них такого же 
серьезного отношения к обеспечению устойчивого финансирования Организации и к 
устранению колоссального разрыва между возложенными на нас ожиданиями и тем 
объемом ресурсов, которым мы располагаем для выполнения поставленных перед нами 
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задач. Я хотел бы поблагодарить Францию и Германию за проявленную ими 
решительную позицию по этому вопросу.  

45. Как вы знаете, Секретариат предпринял активные действия для решения этой 
проблемы: был представлен документ с обоснованием экономической целесообразности 
вложения ресурсов в работу ВОЗ, увидела свет новая стратегия мобилизации ресурсов, 
состоялся первый Партнерский форум и совсем недавно был учрежден Фонд ВОЗ, 
создание которого является одним из элементов начатой в 2017 г. программы 
преобразований.  

46. Фонд ВОЗ является автономным юридическим лицом, цель которого заключается 
в привлечении в течение предстоящих трех лет 1 млрд долл. США из источников, к 
которым ВОЗ ранее не имела доступа. От 70% до 80% этих средств будет 
предназначаться ВОЗ, а остальная часть – другим организациям в сфере общественного 
здравоохранения, деятельность которых сосредоточена на работе с гражданским 
обществом. 

47. Работой Фонда руководит компетентный совет во главе с д-ром Томасом 
Целтнером, в составе которого представлены все регионы ВОЗ, и в начале этого года к 
исполнению своих обязанностей приступил его первый исполнительный директор  
г-н Анил Сони. Мы ожидаем, что Фонд будет способствовать диверсификации 
донорской базы ВОЗ и станет источником дополнительного гибкого финансирования.  

48. Вот некоторые из тех стратегических решений, которые были предложены нами по 
итогам анализа ситуации в самом начале процесса преобразования Организации. Однако 
работа по обеспечению наличия у ВОЗ устойчивого и предсказуемого финансирования, 
в котором она нуждается, еще очень далека от завершения.  

49. На этой неделе на ваше рассмотрение будет представлено предложение об 
учреждении инклюзивной рабочей группы, которой будет поручено сформулировать 
принципы определения приоритетных направлений расходования ресурсов, выработать 
подходы к определению объемов необходимого финансирования и рассмотреть вопрос 
о порядке финансирования этих приоритетных направлений. Если государства-члены 
дадут согласие на учреждение такой рабочей группы, она могла бы выработать свои 
предложения и представить их Исполкому для передачи их на рассмотрение Всемирной 
ассамблеи здравоохранения в 2022 г. 

50. Мы всецело привержены делу обеспечения подотчетности и рационального 
использования ресурсов. Иначе и быть не может; но для рационального использования 
ресурсов их сначала необходимо получить, и мы просим государства-члены сделать так, 
чтобы Секретариат получал их в достаточном объеме. Мы планируем неустанно 
бороться с текущей пандемией и реагировать на другие чрезвычайные ситуации, но 
параллельно с этим мы также будем продолжать начатые нами преобразования, чтобы 
добиваться конкретных результатов там, где они нужны более всего, а именно в странах.  

51. Ваша повестка дня на этой неделе отражает всю широту масштаба деятельности 
ВОЗ, которая охватывает такие вопросы, как безопасность пациентов, борьба с 
неинфекционными заболеваниями, здоровье полости рта, здоровье глаз, борьбу с 
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устойчивостью к противомикробным препаратам, орфанные болезни, проблема 
некондиционной и фальсифицированной медицинской продукции, охрана психического 
здоровья, борьба с полиомиелитом, иммунизация и многое, многое другое. 

52. Я знаю, что некоторые государства-члены выражают неудовлетворение в связи с 
поздней публикацией документов к сессии. Приношу вам мои личные извинения за 
связанные с этим трудности в подготовке к заседаниям. Мы твердо намерены добиваться 
своевременного представления документов для сессий руководящих органов, и мы уже 
добились очень неплохих результатов в этой области.  

53. Просим вас проявить понимание и учесть исключительные обстоятельства, в 
которых были вынуждены работать наши сотрудники, а также очень короткий 
промежуток времени между возобновленной сессией Всемирной ассамблеи 
здравоохранения в ноябре и нынешней сессией Исполнительного комитета. 

54. На этой неделе мы с нетерпением ждем конструктивной дискуссии с вами в рамках 
совместной работы над решением бесчисленного множества проблем в области 
здравоохранения, с которыми ежедневно сталкивается население всего мира. К концу 
этого года мы рассчитываем выполнить до 90% наших обязательств, принятых нами в 
начале текущего двухгодичного периода.  

55. Для принятия мер в связи с отмеченными во многих государствах-членах 
перебоями в оказании важнейших услуг здравоохранения мы начали осуществление 
специальной инициативы, в рамках которой сотрудники штаб-квартиры будут в 
виртуальном формате оказывать поддержку региональным и страновым бюро в 
соответствии с потребностями стран. На первом этапе этой инициативы мы выделили 
сотрудников для работы с 20 странами по вопросам укрепления систем и местных 
сообществ, финансирования, диагностики, лекарственного обеспечения,  
эпиднадзора и т.д. 

56. Мы будем продолжать оказывать странам помощь в деле обеспечения всеобщего 
охвата услугами здравоохранения посредством организации интенсивной технической 
поддержки в сфере первичной медико-санитарной помощи и бесперебойного 
предоставления важнейших медицинских услуг, в том числе в области иммунизации и 
охраны сексуального и репродуктивного здоровья, а также здоровья матерей, 
новорожденных, детей и подростков.  

57. Мы будем помогать государствам-членам в закреплении и расширении 
достигнутых успехов в борьбе с ВИЧ, туберкулезом, малярией, гепатитом, инфекциями, 
передающимися половым путем, и забытыми тропическими болезнями. Мы будем 
осуществлять глобальную стратегию по ускорению элиминации рака шейки матки, 
одобренную государствами-членами в ноябре. 

58. Мы будем оказывать странам еще более интенсивную поддержку, с тем чтобы к 
2023 г. постепенно обеспечить охват основными услугами здравоохранения и 
обеспечить лекарственными средствами еще одного миллиарда человек, страдающих 
неинфекционными заболеваниями и психическими расстройствами. 
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59. Несмотря на замедление работы в прошлом году, мы сохраняем полную 
приверженность решению двух приоритетных задач: ликвидации полиомиелита и 
обеспечению переходного этапа, а также использованию инфраструктуры по борьбе с 
полиомиелитом для развертывания вакцинации против COVID-19. 

60. По поручению государств-членов мы ведем работу по формулированию новой 
стратегии в сфере развития сестринского дела и акушерства. 

61. В свете значительного негативного воздействия COVID-19 на пожилое население, 
а также для повышения качества ухода за пожилыми мы занимаемся вопросами 
организации и финансирования систем долговременного ухода. 

62. Мы будем продолжать укреплять потенциал стран по осуществлению 
национальных планов действий по борьбе с устойчивостью к противомикробным 
препаратам, параллельно с этим повышая интенсивность наблюдения за лекарственной 
устойчивостью и потреблением противомикробных препаратов. 

63. В ответ на растущий запрос государств-членов мы будем работать над укреплением 
местного производства качественных, безопасных, эффективных и доступных по цене 
лекарственных средств и другой медицинской продукции. 

64. В рамках реализации одобренной государствами-членами глобальной стратегии в 
области цифрового здравоохранения мы ведем работу по созданию инструментов для 
оказания государствам-членам поддержки в реализации национальных стратегий в 
области цифрового здравоохранения, включая внедрение электронных сертификатов о 
вакцинации. 

65. Мы будем сотрудничать со странами в деле осуществления рекомендаций 
Программного заявления о принципах здорового и экологичного восстановления после 
пандемии COVID-19.  

66. В июне мы проведем виртуальный саммит по вопросам здравоохранения для малых 
островных развивающихся государств, на котором основное внимание будет уделено 
созданию прочных систем здравоохранения, способных реагировать на две 
взаимосвязанные угрозы – неинфекционные заболевания и изменение климата.  

67. Мы будем поддерживать работу по укреплению национальных систем сбора 
медико-санитарной статистики с помощью технического пакета SCORE (обследования, 
измерение, оптимизация, обзор, создание условий). 

68. Мы будем продолжать отчитываться за свои действия, регулярно подводя 
промежуточные итоги работы по достижению целей «трех миллиардов».  

69. Мы активизируем нормотворческую деятельность, с тем чтобы публикуемые 
рекомендации и руководства были своевременными, актуальными, основанными на 
новейших научных данных и доступными для пользователей. 
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70. Мы будем укреплять потенциал всех стран в сфере выполнения 
высококачественных и соответствующих нормам этики научных исследований и 
обеспечивать ускоренное масштабное внедрение инновационных разработок и новых 
видов медицинской продукции для удовлетворения потребностей в области 
общественного здравоохранения. 

71. Наконец, мы намерены продолжать укреплять сотрудничество с нашими 
многосторонними партнерами в рамках Глобального плана действий по обеспечению 
здоровья и благополучия для всех в целях более справедливого обеспечения вакцинами, 
стимулирования восстановления после пандемии и оказания государствам-членам 
поддержки, с тем чтобы они могли вернуться к необходимым темпам работы по 
достижению Целей в области устойчивого развития. 

72. В то же время мы не забываем и о следующем двухгодичном периоде, для которого 
мы подготовили проект предлагаемого программного бюджета на 2022-2023 гг., 
который вам предстоит рассмотреть на этой неделе. В проекте предлагаемого 
программного бюджета мы отразили необходимость смело продвигаться вперед в 
решении стоящих перед нами задач с опорой на уроки, которые мы уже извлекли из 
пандемии, в ожидании поступления рекомендаций по итогам еще не законченной работы 
по обзору и оценке.  

73. Поэтому мы разработали гибкий проект программного бюджета, построенный 
вокруг четырех ключевых стратегических тем: во-первых, настоятельная необходимость 
ускорения прогресса в достижении целей «трех миллиардов» и Целей в области 
устойчивого развития, включая надлежащее выделение ресурсов страновым бюро; 
во-вторых, необходимость повышения готовности к чрезвычайным ситуациям в области 
здравоохранения и способности реагирования на них на всех уровнях; в-третьих, 
необходимость повышения прочности систем здравоохранения посредством укрепления 
первичной медико-санитарной помощи в качестве фундамента как санитарно-
эпидемиологической безопасности, так и всеобщего охвата услугами здравоохранения; 
и, в-четвертых, необходимость укрепления лидирующих позиций ВОЗ в области науки 
и данных. 

74. В проекте бюджета все эти темы раскрыты более подробно. В нем также 
предлагается перенести срок достижения целей «трех миллиардов» на два года вперед, 
то есть на 2025 г. Продление сроков позволит нам определить конкретные области, в 
которых у стран отмечается отставание, и предложить возможные решения для 
ускорения прогресса. 

75. Величайший кризис нашего времени продолжается уже год, и мы, вне всякого 
сомнения, по-прежнему стоим перед лицом беспрецедентной опасности. Но у нас также 
есть беспрецедентная возможность сделать здоровье центральным элементом развития 
и фундаментом для построения более безопасного и справедливого мира.  

76. За прошлый год в результате этой пандемии мы потеряли более 2 миллионов наших 
братьев и сестер, в том числе многих медицинских работников, которые отдали свои 
жизни во имя помощи ближнему. Мы также потеряли нескольких коллег, включая 
Белинду Касонго, убитую в Демократической Республике Конго, где она трудилась в 
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интересах защиты населения от болезни, вызванной вирусом Эбола. Ее жертва не была 
напрасной. Именно благодаря таким людям, как Белинда, которые смело смотрели в 
лицо опасности, мы смогли ликвидировать вспышку болезни, вызванной вирусом Эбола, 
на востоке Демократической Республики Конго, одну из самых сложных чрезвычайных 
ситуаций, с которыми мы сталкивались. А на следующей неделе исполнится год со дня 
смерти нашего дорогого друга и коллеги Пита Саламы. Он покинул нас, но мы помним 
его, и его дело живет.  

77. Ради памяти о них мы обязаны преодолевать любые трудности, с которыми нам 
придется столкнуться; усваивать любые уроки, которые преподносит нам пандемия; 
использовать любые возможности для построения более здорового, безопасного, 
справедливого мира, которые будут открываться перед нами. Благодарю за внимание. 

 
 
 
 

=     =     = 


